The Voynich Manuscript Folio Astronomical 68v3

Abstract: The Voynich Manuscript astronomical folio 68v3 resembles a drawing found in an Armenian
manuscript. The decoded hieroglyphs provide the names of a number of constellations and contrary to
medieval teachings proposes that the Earth orbits the Sun and the Moon orbits the Earth.

‘The painter has the Universe in his mind and his hands’ — Leonardo da Vinci

Introduction

William R. Newbolt suggested that the VM'’s folio 68v3 may represent the Andromeda galaxy (i). This
suggestion is considered unlikely, the galaxy is difficult to see without the aid of a telescope which had
yet to be invented. Folio 68v3 is similar to, but the mirror image, of a drawing in an Armenian manuscript
by the mathematician and astronomer Anania Sirak (ii). The Anania Sirak illustration is similar to an
illustration in an Armenian astronomy manuscript, written in Armenian in 1416 (see f.2) (iv). The
Armenian astronomers came from Cilicia (Lesser Armenia ca.1199-1375) a prosperous state on the
Eastern shores of the Mediterranean near Cyprus. Cilicia, a cradle of ancient science and astronomical
knowledge, fell to the Mameluks of Egypt in 1375. Many merchant families fled westward and founded
or joined with their scattered communities in France, Italy, the, Netherlands, Poland, and Spain(iii). They
took their manuscripts and knowledge of astronomy with them. Leonardo da Vinci or the author of the
VM, may have seen the Armenian drawings and documents related to astronomy.

Plate 1: The Voynich Manuscript Folio 68v3




Plate 2: A comparison of Folio 68v3 with 7th and 14th century Armenian drawings
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Folio 68v3 7th C. Armenian drawing  14th C. Armenian drawing
Plate 2

The decoded hieroglyphs around the two circles are as follows:

Outer circle: The Earth turns about the heaven. By the Earth as pulled whether it be by such like the Sun
is for the secret mysteries. It is disannul it is oval and it is there for there is a planetary world not named
yet meant from foolishness in taking. It is both as a round circle about a star, or the sun as it is the Earth
or whether it be it is there or and it is for the Earth it turn the Earth moreover there with the Earth turn a
mass. Moreover to thee he knoweth as there the Earth for if it is there and he knoweth well it is
belonging to the sun as well and it is about the Earth, the air from the Sun, even as the earth is there or
the world it is as he knoweth and it is.

Inner circle: Gathering in as Sun beam shaking and placed the Earth for it is as | reported, now the Sun or
as well as turn around as in a wheel the Earth such like, a round circle about a star only such like

Within the inner circle: What to forget | or he had very little. | am glad to brag, father, he mock to be
silent. It is as the Earth is by sunbeam shaking for it is then, where it is from the Greek secret mysteries.

The hieroglyphs of the spiral curves are decoded in the order given in Plate 1.
1. Constellation family

2. Cetus, the whale star. ‘Oh it is in this place as a kind of egg or round knob belt.
Cetus the whale star or it resembles a cauldron’. The following drawing
confirms that Cetus is a type of oblong belt. Cetus, a sea monster in Greek
mythology, is located just south of the ecliptic and is visible at night during
the months around September.

3. Bootes: The name Bootes comes from the Greek word for herdsman the fourth brightest
star Acturus. It is visible in the months around May. ‘resembling a mass where in this
place stars like the Boote, Charlemain’s star.




the sun. It is a large equatorial constellation and appears highest in the midnight sky in the months
around February. The drawing below is from a scientific Western manuscript ¢~ 1000 (iv). ‘Such like
thee Leo and much to say about heavenly matters. Take hold it is about beauty or it is such like the

’

sun.

5. Triangulum, delta a triangle: Triangulum is a small constellation highest in the night sky in
October. In May it appears in the sky in about the same place as Boote, but at different times
of the night. Ancient Greeks called Triangulum Deltoton due to its resemblance to the upper-
case Greek letter delta (A). ‘Oh by choice it is Triangle and a little beyond the Bootes.’

6. Serpens, a serpent: An equatorial constellation which appears highest in the evening sky .~ /)3
in the months around June. It has the Eagle Nebula, active in new star formation that is \5\5{,/,
responsible for the constellation’s activity and soliciting the comment, ‘breath _T : \” ;

quietness.’(v) ‘The serpent thou turn a path. There is and to what end breath quietness.’

7. Milky Way: The milky way galaxy contains our solar system, ‘it hath the Earth’. The milky o = s
way can be seen in the northern hemisphere between June and August. ‘It hath the _,__1;,
milky way is after the Earth.’ S——

8. Ursa: The big dipper: Ursa Major and Ursa Minor are the greater and lesser bears,

viewable in the northern night sky. ‘And there is resembling both a many headed
monster buttocks is placed the orsa bear star.” (V1) .\

Discussion

In an earlier article (vi) | discuss the possibility that Leonardo, at the age of about 10, began writing the
VM. He had just returned from a trip with Captain Noli to Cabo in West Africa and had observed Captain
Noli using the stars for navigation. This would have encouraged a savant like Leonardo to study the stars,
planets, moon and the sun and consider their relationship to the earth. In his statement ‘the Earth is
rotating in the heavens, pulled around an oval path by the Sun’, he was proposing the heliotropic solar
system. The Roman Catholic Church supported Ptolemy’s geocentric model of the universe, a stationary
Earth with all celestial bodies orbiting it. The VM was written during a period in history known as the
dark ages, the Roman Catholic Church dominated all intellectual thought and astronomy. The
heliocentric model of the universe was discarded due to the inability:

1. To feel motion as the Earth as it orbits the Sun.

2. To measure parallax. Parallax is due to the position of nearby stars to shift relative to distant
stars. Friedrich Bessel in 1838 made the first successful measurement of stellar parallax.


http://www.constellation-guide.com/eagle-nebula-messier-16/

Sometime before 1514, the Polish mathematician and astronomer, Copernicus, wrote an initial outline of
his heliocentric theory, that the Sun and not the Earth was at the center of the universe. To link the
heliocentric system to Ptolomy’s geocentric universe the Danish astronomer, Tycho Brache (1546-1601),
proposed that the Moon orbited Earth, the Planets orbited the Sun, but was incorrect in suggesting that
the Sun orbited the Earth (iii). It was Johannes Kepler (1571-1630), the German mathematician and
astronomer who used astronomical measurements to show that the Earth and planets travel about the
Sun in elliptical orbits. When Galileo promoted a heliocentric solar system and the ideas of Copernicus,
he was put on trial in 1633 by the Roman Catholic Church. His defense was that the scriptures were not
wrong, only the theologian’s interpretations of the scriptures was wrong (iii). The Catholic Church’s
support of the geocentric solar system continued until 1992. The Vatican finally admitted that Galileo
was correct, the Earth did orbit the Sun (iii).

Folio 68v3 follows the astronomical folios 68v1 and 2. Folio 68v1 proposed that the Sun is a star and
68v2 that the Earth turns, producing shaking sunbeams as it turns, confirmed by the Apollo 1 space flight
in 1967.

The heliocentric solar system described in folio 68v3 was proposed about 150 years before Galileo used
a telescope to prove that the Earth orbits the Sun. A remarkable observation made about 159 years
before Nicholas Copernicus. In 1543, just before he died, Copernicus published "De revolutionibus
orbium celestium" in which he proposed a heliocentric solar system (iii).

Leonardo was scornful of people like his father, who believed in a geocentric universe or that an oval Sun
could account for the changing seasons. The statement in this folio, ‘the Earth rotates like a wheel
around the Sun’ was recorded about 100 years before Copernicus and Galileo proposed the heliotropic
solar system. It was a remarkable observation. Had the authorities been able to read the VM, he would
have been in very serious trouble.

Leonardo’s use of the word ABBA for father is surprising. ABBA is a word the Jewish people still use today
for father. Leonardo’s father was Italian, the nationality of his mother is uncertain, but if she was Jewish,
this could account for him using ABBA for father.

| have always believed that what Leonardo wrote at the top of a page had nothing to do with the
drawing on the page. He used any free space in the manuscript to record other ideas. What he was
trying to say, assuming that my decoding is correct, is unclear.

Conclusion

Later in life Leonardo’s interest in astronomy stemmed primarily from his interest in vision and optics. He
provided the correct explanation of Earthshine. His drawing of the moon in .68r1, without the face, is
very similar to his drawing of the moon in his article on Earthshine in the Leicester Codex. Leonardo
owned a copy of Ptolemy’s “Cosmography”, as well as a book by the 9th century Persian astronomer Abu
Mashar (vii). It is easy to believe that a boy of his intellect and powers of observation wrote the VM, he
or whoever wrote the VM was the Galileo of the 15th century.



Appendix

The Hieroglyphs were transposed using my AVA alphabet (vii), decoded using anagrams and translated
into English using Florio’s 1611 Italian English dictionary (viii).

Spiral Curves

Constellation names

No. | Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian dictionary
1 e) | | gsani o cetl i ’
g otlcas I ’ ")e
costellation
.., .
casa CO&Cllatlom Py Conﬂellalon
’ 'y
Calz , familie
Cala f:

2 A -“-?M Ceotla La \

ceto

Céto, whale farre

i 27 : Otleoba la \

boote
Bodte ,Clarleswaine ffarre

4 ’m'g Oleoi Io 0, or

< R, T, the
leo
Leo
5 ST ¢ Deetla e >
»:\”‘... " 8
"‘& delta E ’ 4"d'

Délta, Triangle




da oleep 0
O,or
pleade r

Pléiade , the fowen Starres
| about the Bull

tleea votlai Lo L’ ’ the_

T Vialate@a,milke way

saur Ursa

~

V'tla, O'tfa, Beare Star

Spiral Curve #1

No | Hieroglyphs Transcription | Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian dictionary
1 c asani oi cetl i r
Y ‘ otlcas I F] t”e
' constellatio

" C oﬁellatiénc > conflellation
Cifa, familie




Spiral Curve #2

No | Hieroglyphs Transcriptio | Decodin | Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
n g
1 Oceoi (0] -
o’ OI’I
? . .
E E, ite
Ci ; \ .
| Cl, s thisplace
(o] i
2 Voua A . .
A, s
Vou

Véus, amykind of egge or veund kneb

Tleoba Balteo - Balt eo,' be It

Ceotl L
o Caeto Li, fbf'

Cétﬂ, /4 hale ﬂarre

w

(cetus)

5 Otleea S o’ or
Tale ’ . .
E 3 s

Tale, refembling




5 - Taolenp Pentola Pé}uola,‘ F‘u‘ldﬂ!ﬁ.

“Oh it is in this place as a kind of egg or round knob belt Cetus the whale star or it is resembling a
cauldron”

Spiral Curve #3

No Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 Tai Tai Ti'i’ ”eﬁmbl’iﬂz
bavi i . B
2 Cbavi Bica B;ca,a mﬂi
v
l V2 where
Scetloi Ci N oo e
o S':elo Cl) in tb“ﬁ_"ce
Stell@o, Parves like
4 Otleob L
tleoba a Li, tbt'
Boote
Bodte ,Clarleswains ffarre

“resembling a mass where in this place stars like the Boote, Charlemain’s star”

Spiral Curve #4




No Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 Otleoi ;I'o Conls 1:he
, l'l." l"‘
o T1i, thee
Leo
2 ' (At Ceoba E )
creody b E"; and
o ST aco - -
Be Bacco, much to fzy amafter
- of heanenly my Peries
3 Gk | Veootleea A
S |
SRS A, for
et
E’t, moreouer
leo
e Leo
ou E" it”
0'ue, where
4 22 A | Oteetl
; m“ﬁ teetla Et E’, an d
a To, held
telo
Leo
5 3 5 Eeoba Be ‘
ccody - Bé 2 well
r . .
E E bt




Otleeba Telo Téub"bg g‘rth .
e E ',_4m{
Ab, from

Lo , the

7 - Olo 0 _O,Ftd)_ l‘k{

Olees Sole s’:lc) sum.

E ”_dnd.“

“Such like thee Leo and much to say about heavenly matters. Take hold it is about
beauty or it is such like the sun and”

Spiral Curve #5

No Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary

1 - Deotleao g) o‘“
eletto | A, .. b.’
Elétta, a choife




2 Deotla E E’ it'.f
3
petta Délta, Triangle
Is
3 - Otloieua Et E’t. and
2
Aula, alivele
4 Otloib Pi . ;
- e Pi,as Pitt. farther, beyond
Boote BOéte ,CI.drlesmineﬂme

Spiral Curve #6

“Oh by choice it is Triangle and a little beyond the Bootes.”

No Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 Votloba La
Boa |
[
- Béa,ferpent
tu
Y
Tu, thos
2 - Otlua Volta Vélta.
ta, turne




6 -

3 Cetlc Calt ‘ '
e a Cilto, a path
Ce .
Cé, thereis
4 Cehea E ;
E,, dnd
Ache .
A ché, to what end
5 Otlaioba Alito ‘[ Bd&,fﬂ?e"t
o A'lito,breath
Cepa Pace

Pice, quistneffe

“The serpent thou turn a path. There is and to what end serpent breath quietness.”

Spiral Curve #7

No | Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 Aceio Cio PN .
' 1.1
Ae A'e, bath
2 tleea votlai Lo
Via lattee L’ 9 the-‘

Vialate@a,milke way




Otleeeop

Ee

Po

Telo

E'c, ‘vﬁ;{ of Dante ﬂrE’, %
PO, 4s POi,afier
Tello,the earth

Spiral Curve #8

“It hath the milky way is after the Earth.”

No | Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 Cetl E
etleea E”Vdn d
Ce . C'é, tbm is
Tale Tale, refembling
2 Btleeep
E’t, both
Plebe ,the many-headed-monfter
3 Cutlea Culate Cllléte bsttoc k&'
3
7 3 .
4 Leotleocea :E;cato E C, ?ﬁd OfDGntCﬁr E_’, %
Le
Locato, placed
5 Saur Ursa

V'tia, 0'rfa sBeare § t_dr




“And there is resembling both a many headed monster buttocks is placed the orsa,

bear star.”
Outer circle
No | Hieroglyphs Transcriptio | Decodin | Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
n g
1 " | Voeeotlacd | Telo T: )
- ello,the earth.
S 3

A ’

e | Auece, turne

da '

' Da,about

Olcea A A,inrl’e
Celo {"Cé_lo, as Ciélo, Heaunen

3 "s‘ Bai Ab Ab, b]
1,the

Oetla Telo Téuo, f‘ftb

Ajae

Aotlep Pelato i Pcléto,Puaed

© Doy % O fia,whitherit be

Aab.')'




. Atleoees Ta Ta’ ﬁ“‘b l:ke
b ]
sole Séle, the Sunne
e E'e, vfed of Dante fir E, is
3 Ala A ’
) A, for
La,ehe
9 Ba sea Saba Saba’ fécfe: miﬂcrie!
E
E, étus
10 Olabar Abolar Abbou! e, dlﬁt”ﬂ”
11 | Voleea E E' it'-{
3
ovale Ouélc, agale
12 Elea E E>, and
’ .
: E, itis
la '
La, there
13 |1 Cea A ’ A
| s for
Ce l C’é, tbm is
14 Tlasar Astral

Aftrile, a planetary




15 | SRR Barceo Orbe O’rbc, Wu
Ca
Ci,Cila, not named and yet ment
16 | Y Ba Ab Ab’ ﬁom
17 Dcees Sced Sced a, fOOI'/j)”‘.ﬂ:f i” td& ”g
E, e
18 ..\_‘_ '_: Bam Amb A mb(',bﬂf”
19 J‘ \,_}.'-\?.; R '\" Oluoaia 0 o P
3
juola : . T - Y
" Awbla, as A'ia. « round circle
i ' about a flarre
20 Oleeosoi 0 o, or
| 1, the
sole 3
Sole, Sunne
) 0,44
E
E, itis
Oi 0

2

O,
1, the




2 |

Otloi

Loti

Loti, as Télo. Téllo, earth )
O,or

23

Oisea

Osia

O fia, whither it be

, -
E, itis

24

Loi

Li

1, there

O,or

25 | R

Eaeoi

E” dnd.
O,

) s
E, itis

A, for

1, the

26 ',’-.’ £

Otleea

Telo ***

e

Tello, earth

E’, it

27

Coetleeua

Auece

Telo

Auece, turne
Téllo,the earth.

28

Otlcea

Et

co

E’t, moreouer
La, there
Co. », with




29 Votlceeea Telo Téuo,tbf f‘f-"h ‘
fueee 1 Auéce, turne
30 [ Bcoi Bico I B
31 Eeteetl Et E’t mom
2
tel
y Tel,totheeit
e E'e, vfed of Dante fir E/, is
2 N . Sa, hee knoweth
33 Olai La
O,«
o L _
i La, there
2
1, the
34 | L Otlea Telo ’
ollr Teéllo, earth
a
A, for
35 Ees Se N
S¢, if
E
E, itis
36 Cola Cola

Col a s there




Eeebas

37 E
E” dnd
52 Sa, hee Rnoweth
Be .
Bey well
) E, itis
38 | Nagp o Oleeb Sol .
eebasar olare SQIa',re, bflaﬂgng to t’)‘ S“””f
s . o
Ajas
be .
Bey well
39 Oetlaeed E Ea’ dnd
e - -
E, itus
Da '
" Da,about
Telo . ) ]
Tello,the earth
40 |0 Oleeb Aere** .
5 eebasar ere A'Cre,l I)(.‘ air
Ab
Sole Ab’ﬁ om
Séle, the Sunne
41 e Oetlaeed Ad .Ad" enen as
telo . B
Tello,the earth
Ee

E'e, vfed of Dante fir E, is




Oleoibar La Li, t’nre
O,or

1, the

" | O'rbe, werld

43 Eeea E E ;’ . i ¢
Ee -
7 .
) E'c, vfed of Dante fir ¥/, 5
Ajas
44 Eaes Sa Sa’ hee knomtb:
E
’, 4"d~
e
r o, -
E, itis
Fe

“The Earth turns about the heaven. By the Earth as pulled whether it be by such like
the Sun is for the secret mysteries, It is disannul it is oval and it is there for there is a
planetary world not named yet meant from foolishness in taking. It is both as a round
circle about a star, or the sun as it is the Earth or whether it be it is there or and it is
for the Earth it turns the Earth moreover there with the Earth turn a mass. Moreover,
to thee he knoweth as there the Earth for if it is there and he knoweth well it is
belonging to the sun as well and it is about the Earth, the air from the Sun, even as
the earth is there or the world it is as he knoweth and it is.”

Inner circle

No | Hieroglyphs Transcription | Decoding | Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary

Otlca Colta

Célta, agathering in




Otloi

ot Loti,as Télo,§ unnebeames ﬂu/“ing
s ‘g‘ Cotlea E E 3’ 4”d
,......_N,_M Locat
Locato, plaed
0‘{/‘3‘“9A Atleoeeea A A’ fbr
Telo .
. Teéllo,the earth.
E*,#
Ee -
E'c, vfed of Dante fir ¥/, 15
" Ajas
"i Oi Ilo,;
9%’0 Adoer Refato Relito,reported
3&\? ’9‘ Olaeros Ora . '0{[3, Low
SEERIY Sole ' -
Sole, the Sunne
X N Ny Osoi Si
Si, @ wll
o 0‘ as
Ortleeea Rota Ro tcare t“f”‘ rOIﬁ ”d (2]
| i o wheel
telo Teéllo,the earth




10 Oitluoia Tai Tél, {;‘d’ hk?
Aiuol a. .
Awdla, as A'ia, vound circle
§ about a f[tarre
11 Otlosa Solo

ta

Sélo, 'o;zely
Ta’, fuch like

“Gathering in as sun beam shaking and placed the Earth for it is as | reported, now
the Sun or as well as turn around as in a wheel the Earth such like, a round circle

Within the inner circle

about a star only such like”

No | Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 : : Olaboi 0 .
> , O, what
a . ;
obli A’”
oblire, forget
2 Opeeoibp ? lo
I'e,I
° o,
ebe I or
pop E’bbe, be had
\ .
Popo, a very very little
3 Oons Sono - '
Sono, Iam
4 Atleoi Lieto Lieto, ‘gidd
A .
Ao




. i .
5 Baroi Boria Bérl arc’ 6"43
6 Bab Abb _
N a A'bba,father
7 Soiaeer E E', be
Soiare
Soidre,as Sogliare, mocke
8 Etleca Tace . Lc " s
' ’ o
Le
Tacére, tobe filent
9 | | Oietleea A A e
oded |
|
. 1, the
Fe Tello, earth
E’C, ‘vﬁd °fD4nteﬁr EI’ ”
a ! Abab]
1 Atleo Loti Loti,as T¢lo,Sunnebeames Poaking
Ai o — .
E A’f or
E, itu
12 Wity Ch ch
| Uoea . Che, then
Ou : .
0'ue, where
Le
A i Lc, “’b r:

A from




13

Bas

Sab

Saba, Greeks fecrer miSteries

“What to forget | or he had very very little. | am glad to brag, father, he mock. It is to
be silent. as the earth is by sunbeam shaking for it is then where it is from the Greek

Text above circles

secret mysteries.”

From it you are capable of childish wit. Knoweth there is both take and fairness it is in a lottery and |
knoweth it is where he knoweth there is or is glad as they take it where it is thine own logic. As here they
take it to both or it is from them a promise and he was and he is now in that place. He is what it he
taketh it with between thou art what is now such like from both, as if he is from and as they or else he is
ignorant for with it there is from a report he hath from family.

Line 1

No Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 Lceba Ab Ab ‘
) ﬁ' om
Ce’l it
2 - Eupca Auec v’ ,0“
Cape © T
4
Cipe,s capable of
3 - Bamba Bamba B , -9 7.
4 - Teoi lote : Iéta ' it
' 3




5 0 S S
e cres) - i Sa, Hee knowesh
Ce )2 .
C'é, thereis
6 Teobam Et FY
odanw? E L, moreouer
Amb
. A mbc ,[)utv
O,
2’ .
7 ' ‘:_“?&“59 Celteeba Ce A C’c, tbm is
. o Belta . ’ .
E Belta, faireneffe
' 4 - -
E, st
8 o7 > Olt Lott . .
ﬁﬁ? = o Lotte,chancein alotterie
o “ E -
E ’, dnd
9 e Vool sol 2 . .
ﬂ—vofﬁ’ ?‘€69 oolo seeea Ez [o) souo’ I l{mw st
Ue -
'S .
° E'c, vfed of Dante fir E', 15
Ve, where
“From it you are capable of childish wit. Knoweth there is both take and fairness it is
in a lottery and | knoweth it is where”
Line 2
No Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 Scea Sa
Sa, Heeknowetl
Ce

y C’é‘, tbm is




1b

Tloeeoi

Ee

lieto

O, or
E'c, vfed of Dante fir B, 15
Lieto, glad

2a

Teeea

Te

Ajas
E’, they
Té,take

B, it

2b

Vela

Ve

La

Ve, where

\ .
La,s:

Teeea

Ee

Ta

E'e, vfed of Dante fior E/, is
Ajas

Ta’, thine owne

3b

Olcai

Loica

Ldica,s Logica, Logike

Cai

Ci

Ajae
Ci, here




4b %9 Teeea E E,’ t”g
SR Te
\
. Té,take
A E ’, “t
Ao
5 ~ B Amb
flt\uv am m A mbc,bufh‘
6 % ; Eeeoba
c-z W‘ﬁ ° O. " |
E .
E E’, o
e -
i E'e, ‘Vﬁd of Dante fir E', 15
Ab, fom
6b Votloi Li . '
golfey Ly shem
: S8 )
Voto Vito,apromife
7 ‘\\\? Aeer E E,’ ¢md
- E
E'ra, he was
8 cto? Eeor Ee E’, 4ﬂd
Or
E', be is
01’y a5 O'ra, mow.
! .
T | i 9 ceol cole Cola, in that place
an e

E', be is




Ola La \
” La, there
(6}
O,«
“He knoweth there is or is glad as they take it where it is thine own logic. As here they
take it to both or it is from them a promise and he was and he is now in that place he
is there as”
Line 3
No | Hieroglyphs Transcription | Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 T T
® ° TO, he taketh
E .
E?, it
2 Cotlar Col / .
- Cel, with
Tra -
\
Trd, betweene
3a Soe Se h)
e S&, thou ar:
(o]
E O, what
7 3 .
3b Eeor Ee E C, .vﬁd OfDd'ltCﬁf EI’ %
Or ’
3
0r’, 45 0’12, 0w
4 Cetl T
o ’ Ta’, fuch like
cel Ce’l it from
5 Bam Amb
A mbebor:




6 B d A
asaee A"“
Sed
E Séd,if
E', be is
Ab

Ab, fom

7 ;1_&" Alea La L i, 3’3"8
E ’, 4”d
. A

8 m x Loi I Il’ tb ey:

ol
Ol, orels
9 .4 o Ceeelcoi El . . .
ez mﬁﬂg{ El, a4 El, a Egll ‘\?, he s
leco . .
Ciéco, fgnorant
10 | Eap Pe P N f
‘2“'8 A CyJor
o A, with
Line 4
No | Hieroglyphs Transcription Decoding Translation using Florio’s 1611 Italian Dictionary
1 Bceea E s .0
Ce E 2 #
ab C'é, thereis
e Ab, fom




2 - ¢ ; Vochea Voce ;o
._ “‘.‘g,ﬂ, » Vice, a report

\
e H3 , hee hath
3 X Caba Ab
et 34); Ab, fom
A5 Ca
/’ ’ g
Ca,Cafa , familie
“He taketh it with between thou art what is now such like from both, as if he is from
and as they or else he is ignorant for with it there is from a report he hath from a
(the) family.”
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